
References

[1] Acharya, Diwakar. Vācaspatimísra’s Tattvasamı̄ks. ā. The Earliest Commentary on
Man. d. anamísra’s Brahmasiddhi. [Nepal Research Centre Publications, No. 25]. Stuttgart:
Franz Steiner Verlag, 2006.

[2] Adriaensen, R., H. T. Bakker, H. Isaacson. The Skandapurān. a. Volume I. Adhyāyas 1–
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seventh-century Daks.in. a Kosala. Studies in the Skandapurān. a III. In Harānandalahar̄ı: Vol-
ume in Honour of Professor Minoru Hara on his Seventieth Birthday, ed. Ryutaro Tsuchida
and Albrecht Wezler, pp. 1–19. Reinbek: Dr. Inge Wezler Verlag für Orientalistische Fach-
publikationen, 2000.

[43] Adriaensen, R., H. T. Bakker, H. Isaacson. The Skandapurān. a. Volume I. Adhyāyas 1–
25. Critically Edited with Prolegomena and English Synopsis. [Supplement to Groningen
Oriental Studies]. Groningen: Egbert Forsten, 1998.

[44] Bakker, Hans T. & Harunaga Isaacson. The Skandapurān. a. Volume IIA. Adhyāyas 26–
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Südasiens und Archiv für indische Philosophie, Vol. 41, pp. 5–16, 1997.

[94] Bodewitz, Hendrik W. “The Hindu doctrine of transmigration. Its origin and background”.
Indologica Taurinensia, Vol. 23–24, pp. 583–605, 1997–98. An English version of H. W. Bodewize,

Oorsprong en achtergrond van de Indische wedergeboorteleer (1992) [91].

[95] Bodewitz, Henk W. “The Stdudy of Vedism, Past, Present and Future”. In Trends in
Indian Studies: Proceedings of the ESIS, ed. Jaroslav Vacek and Jan Dvořák, pp. 31–44.
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tanmātras. Journal of Indian Philosophy, Vol. 27, pp. 23–33, 1999.

[131] Bronkhorst, Johannes. Why is there philosophy in India. [1998 Gonda lecture]. Amsterdam:
Royal Netherlands Academy of Arts and Sciences, 1999.

[132] Bronkhorst, Johannes. “22. The relationship between linguistics and other sciences in In-
dia”. In History of the Language Sciences, Vol. 1, pp. 166–173. Berlin: Walter de Gruyter,
2000.

8



[133] Bronkhorst, Johannes. “Abhidharma and Jainism”. In Abhidharma and Indian Thought:
Essays in Honor of Professor Doctor Junsho Kato on His Sixtieth Birthday, pp. 598–581
[13–30]. Tokyo: Shunju-sha, 2000.

[134] Bronkhorst, Johannes. The last reason for satkāryavāda. In Harānandalahar̄ı: Volume in
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ture”. Journal of Indian Philosophy, Vol. 28, pp. 511–529, 2000.

[136] Bronkhorst, Johannes. Zur Genese des Buddhismus in seinem geschichtlichen Kontext.
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[Vishveshvaranand Indological Series 1], pp. 126–130. Hoshiarpur, 1950 = John Brough,
Collected Papers, pp. 74–78, 1996.

10



[164] Brough, John. The Early Brahmanical System of Gotra and Pravara: A Translation of the
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Notes. [Publications de l’institut français d’indologie, 25]. Pondicherry: Institut Français
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[168] Brunner-Lachaux, Hélène. Somaśambhupaddhati. Deuxière partie. Rituels Occasionnels
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d’indologie, 25.III]. Pondicherry: Institut Français d’Indologie, 1977.
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Paul Thieme zum 90. Geburtstag am 18. März 1995, hrsg. von Hanns-Peter Schmidt und
Albrecht Wezler, [Studien zur Indologie und Iranistik, Bd. 20], pp. 67–72. Reinbek: Dr. Inge
Wezler Verlag für Orientalistische Fachpublikationen, 1996.

[208] Cardona, George. Pān. ini: His Work and Its Traditions. Volume One: Background and
Introduction. Second Revised and Enlarged Edition. Delhi: Motilal Banarsidass, 1997.
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Studies, Number 5, [Publications of the Centre of Advanced Study in Sanskrit, Class E,
No. 7], pp. 49–60. Pune: University of Poona, 1980.
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Texts, Language & Ritual. Proceedings of the Third International Vedic Workshop, Leiden
2002, ed. Arlo Griffiths and Jan E. M. Houben, [Groningen Oriental Studies, Vol. 20], pp.
29–33. Groningen: Egbert Forsten, 2004.

[295] Ehlers, Gerhard. “Auf dem Weg zu einer neuen Edition des Jaimin̄ıya-Brāhman. a”. Berliner
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[297] Einoo, Shingo. “Studien zum Śrautaritual I”. Indo-Iranian Journal, Vol. 25, pp. 3–16, 1983.

[298] 永ノ尾 信悟 (Einoo, Shingo). 「古代インド祭式文献に記述された穀物料理」. 『国立民族学
博物館研究報告』, Vol. 9 (3), pp. 521–532, 1984.

18



[299] 永ノ尾信悟 (Einoo, Shingo).「ブラーフマナ文献の祭式解釈—古代インド季節祭Cāturmāsya
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[305] Einoo, Singo. The Formation of the Pūjā Ceremony. Studien zur Indologie und Iranistik,
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[321] Falk, Harry. “Die Legende von Śunah. śepa vor ihrem rituellen Hintergrund”. Zeitschrift der
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Gesellschaft, Vol. 32, pp. 99–112.

[413] Goldschmidt, Siegfried. Prâkr. tica. Strassburg, 1879.
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[425] Gonda, J. The Meaning of the Sanskrit Term ‘dhāman’. Amsterdam, 1967.
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(Ed. Ikari). In Anusantatyai: Festschrift für Johanna Narten zum 70. Geburtstag, hrsg.
von Almut Hintze und Eva Tichy, [Münchener Studien zur Sprachwissenschaft, Beiheft 19,
Neue Folge], pp. 79–110. Dettelbach: Röll, 2000.
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française d’Êxtreme-Orient, 2001.

[477] Grünendahl, Reinhold. South Indian Scripts in Sanskrit Manuscripts and Prints: Grantha
Tamil – Malayalam – Telugu – Kannada – Nandinagari. Wiesbaden: Harrassowitz, 2001.

[478] Gs. Cowgill . = Studies in Memory of Warren Cowgill (1929–1985): Papers from the Fourth
East Coast Indo-European Conference, Cornell University, June 6–9, 1985, ed. Calvert
Watkins. [Untersuchungen zur Indogermanischen Sprach- und Kulturwissenschaft, N. F.,
3]. Berlin: Walter de Gruyter, 1987.

[479] Gs. de Jong . = Gedenkschrift J. W. de Jong, edited by H. W. Bodewitz and Minoru
Hara. [Studia Philologica Buddhica Monograph Series XVII]. The International Institute
for Buddhist Studies, Tokyo, 2004.

[480] Gs. Malamoud . = Le diciple et ses maitres: Pour Charles Malamoud, sous la direction de
Lyne Bansat-Boudon et de John Scheid. Paris, 2002.

[481] Gs. Schindler . = Compositiones Indogermanicae: in memoriam Jochem Schindler, hrsg.
von Heiner Eichner und Hans Christian Luschützky. Praha: enigma corporation, 1999.
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Südasiens, Heft 20. Wien, 2001.

[534] Hocart, A. M. Kingship. London: Oxford University Press, 1927.

[535] A. M. ホカート著、橋本 和也訳. 『王権』. 京都: 人文書院, 1986. A. M. Hocart [533]の日本語訳.

[536] Hock, Hans Henrich. “Out of India? The linguistic evidence”. In Aryan and Non-Aryan in
South Asia: Evidence, Interpretation and Ideology, ed. Johannes Bronkhorst and Madhav
M. Deshpande, [[Harvard Oriental Series, Opera Minora, Vol. 3], pp. 1–18. Cambridge:
Department of Sanskrit and Indian Studies, Harvard University, 1999. .

32



[537] Hock, Hans Henrich. “Through a glass darkly: Modern ‘racial’ interpretations vs. textual
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161–173, 1987.

[570] Howard, Wayne. The Decipherment of the Sāmavedic Notation of the Jaimin̄ıyas. [Studia
Orientalia, 63]. Helsinki: The Finnish Oriental Society, 1988.

34



[571] Howard, Wayne. Atharvavedic Recitation and the Śaunaka Prātísākhya. Indo-Iranian
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[578] 井狩 彌介. 「ādeśa について」. 『印度学仏教学研究』, Vol. 17, No. 2, pp. 684–689, 1969.

[579] Ikari, Yasuke. “Aspects of Dharma in the Āpastamba Dharmasūtra”.『インド学報』, No. 1,
pp. 15–32, 1975.
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American Oriental Society, Vol. 122.2 (Special Issue: Indic and Iranian Studies in Honor of
Stanley Insler on His Sixty-fifth Birthday, ed. Joel P. Brereton and Stephanie W. Jamison),
pp. 287–289, 2002.

[646] Janert, Klaus L. und N. Narasimhan Poti. Indische und Nepalische Handschriften. Teil
2. [Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland, Band II,2]. Wiesbaden:
Steiner, 1970.
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Himālaya. [Nepalica, 2]. Sankt Augustin: VGH Wissenschaftsverlag, 1986.

[737] Kölver, Bernhard. Recht, Staat und Verwaltung im klassischen Indien = The State, the Law,
and Administration in Classical India. [Schriften des Historischen Kollegs: Kolloquien, 30].
München: Oldenbourg, 1997.

[738] 小牧 幸代. 「インド・イスラム世界の聖遺物信仰 —「遺されたもの」信仰の人類学的研究に
向けて—」. 『人文学報』, Vol. 87, pp. 103–143, 2002.

[739] 小松 久男 (Komatsu, Hisao)編. 『中央ユーラシア史』. [新版 世界各国史 4]. 東京: 山川出版
社, 2000.

[740] 小松 義夫 (Komatsu, Yoshio). 『地球生活記—世界ぐるりと家めぐり』. 東京: 福音館書店,
1999.

[741] 小松 義夫 (Komatsu, Yoshio). 『世界の不思議な家を訪ねて—土の家、石の家、草木の家、水
の家』. 角川 oneテーマ 21. 東京: 角川書店, 2006.

[742] 小長谷 有紀 (Konagaya, Yuki)編. 『北アジアにおける人と動物のあいだ』. 東京: 東方書店,
2002.

[743] 近藤 英夫, NHKスペシャル「四大文明」プロジェクト [編著]. 『NHKスペシャル 四大文明
[インダス]』. 東京: 日本放送出版協会, 2000.

[744] König, Ditte. Das Tor zur Unterwelt: Mythologie und Kult des Termitenhügels in der
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Edition. Poona: Vaidika Saṁśodhana Man. d. ala, 1958.

[805] Lindeman, Fredrik Otto. Introduction to the ‘Laryngeal Theory’. [Innsbrucker Beitrage
zur Sprachwissenschaft, Bd. 91]. Innsbruck: Institut für Sprachwissenschaft der Universität
Innsbruck, 1997. Rev. and augm. ed. of the author’s work, 1987 (Webcat).

[806] Lindner, Bruno. Altindische Nominalbildung. Jena, 1878.
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Tōkūr, n.d.
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d’indianisme. A la mémoire de Louis Renou, [Publications de l’Institut de Civilisation In-
dienne, Série in-8◦, Fasc. 28], pp. 509–517. Paris: Éditions E. de Boccard, 1968.
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[Österreichische Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-historische Klasse, Sitzungs-
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Rigveda”. Travaux du Cercle linguistique de Waseda, Vol. 6, pp. 62–74, 2002.

[913] Miyakawa, Hisashi. Die altindischen Grundzahlwörter im Rigveda. [Münchener Studien zur
Sprachwissenschat, Beiheft 21]. Dettelbach: J. H. Röll, 2003.
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成と その brāhman. a の研究』. 仙台: 東北大学出版会, 2006.

[965] Nowicki, Helmut. Die neutralen s-Stämme im indo-iranischen Zweig des indogermanischen.
Diss. Würzburg, 1979. [to be obtained].

[966] 沼田 一郎 (Numata, Ichiro). 「古代インドの国家観 —rās.t.ra をめぐって—」. 『印度哲学仏
教学』, Vol. 10, pp. 36–48, 1995.

[967] 沼田 一郎 (Numata, Ichiro). 「rās.t.ra と vis.aya」. 『印度学仏教学研究』, Vol. 44, No. 2, pp.
936–932 (45–49), 1996.

[968] 沼田 一郎 (Numata, Ichiro). 「『マハーバーラタ』の rās.t.ra」. 『今西順吉教授還暦記念論集
インド思想と仏教文化』, pp. 43–57. 東京: 春秋社, 1996.
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[1008] Oertel, Hanns. “Zu ChāndUp. 5.9.2”. Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung auf dem
Gebiete der indogermanischen Sprachen, Vol. 68, pp. 58–61, 1944 = Oertel 1994 [1008], Kl.
Schr., I, pp. 527–530.

[1009] Oertel, Hanns. Kleine Schriften. 2 Bde. Hrsg. von Thomas Oberlies. Stuttgart: Steiner,
1994.

[1010] O’Flaherty, Wendy Doniger. Tales of Sex and Violence: Folklore, Sacrifice, and Danger in
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Kunde Südasiens und Archiv für indische Philosophie, Vol. 18, pp. 27–35, 1974.
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explanatory notes. [Vidyabhawan prachyavidya granthamala, 28]. Varanasi: Chowkhamba
vidyabhawan, 2002. Reprinted from the earlier edition of Nirnaya Sagar Press, Bombay.
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mini with particular reference to the teacher quotations and the Vedic schools”. Wiener
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[1063] Parpola, Asko. “On the Upagrantha(sūtra) of the Sāmaveda: 1. Contents and textual
divisions”. In Langue, style et structure dans le monde indien. Centenaire de Louis Renou.
Actes du Colloque international (Paris, 25–27 janvier 1996), édités par Nalini Balbir et
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Liebert, ed. Folke Josephson, [Meijerbergs arkiv för svensk ordforskning, 24], pp. 5–22.
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Orientalia, 91]. Helsinki: Finnish Oriental Society, 2000. Rev.: Rich Freeman, JAOS 124.2 (2004),

385–387.
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lokesh chandra ([812]). Orientalistische Literaturzeitung, 1953, Nr. 5/6, cols. 273–275.

[1125] Rau, Wilhelm. Staat und Gesellschaft im alten Indien nach den Brāhman. a-Texten
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[1156] Renou, Louis. Choix d’études indiennes. 2 vols. Réunies par N. Balbir et al. Paris, 1997.
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I. London: Luzac & Co., 1904.

[1161] Richards, J. F. (ed.). Kingship and Authority in South Asia. Madison: University of
Wisconsin, 1978; 19812; rpt. Delhi etc.: Oxford University Press, 1998.

[1162] Rix, Helmut. Historische Grammatik des Griechischen: Laut- und Formenlehre.
2., korrigierte Auflage. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1992. (=
Hist. Gramm. d. Gr.2).

[1163] Rix, Helmut. Lexikon der indogermanischen Verben: Die Wurzeln und Ihre Primärstamm-
bildungen. Unter Leitung von Helmut Rix und der Mitarbeit vieler anderer bearbeitet von
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[1186] 阪本（後藤）純子. 「Sāmaññaphalasutta (沙門果経)と Veda 祭式」. 『印度学仏教学研究』,
Vol. 49, No. 2, pp. 958–953 (83–88), 2001.
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[1207] Sastri, A. Mahadeva (ed.). The Sāmānya Vedānta Upanis.ad-s with the Commentary of
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˚
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mar, Nyāya, and Mı̄mām. sā. Transactions of the American Philosophical Society, Held at
Philadelphia, For Promoting Useful Knowledge, Vol. 86, Pt. 3. Philadelphia: American
Philosophical Society, 1996.

[1246] Scharfe, Hartmut. The State in Indian Tradition. [Handbuch der Orientalistik, 2. Abt.,
Indien, 3. Bd, 2. Abschnitt]. Leiden: E. J. Brill, 1989.

[1247] Scharfe, Hartmut. Investigations in Kaut.alya’s Manual of Political Science. Wiesbaden:
Otto Harrassowitz, 1993.

[1248] Scharfe, Hartmut. “Bartholomae’s Law Revisited or how the R
˚

gveda is dialectically di-
vided”. Studien zur Indologie und Iranistik, Vol. 20 (Festschrift Paul Thieme), pp. 351–377,
1996.

[1249] Scharfe, Hartmut. The sacrificial cord of the brahmins. Studien zur Indologie und Iranistik,
Vol. 22, pp. 89–117, 1999.

[1250] Scharfe, Hartmut. Education in Ancient India. [Handbuch der Orientalistik = Handbook
of Oriental Studies, Section 2, India = Indien, Vol. 16]. Leiden: Brill, 2002.
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[1323] Simon, Richard. Beiträge zur Kenntnis der vedischen Schulen. Kiel, 1889 = R. Simon,
Kleine Schriften [1325], pp. 3–117.

[1324] Simon, Richard. “Die Notationen der vedischen Liederbücher”. Wiener Zeitschrift für die
Kunde des Morgenlandes, Vol. 27, pp. 305–346, 1913 = R. Simon, Kleine Schriften [1325],
pp. 863–904.
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[1331] Singh, Upinder. Kings, Brāhman. as and Temples in Orissa: An Epigraphic Study AD 300–
1147. New Delhi: Munshiram Manoharlal, 1994.
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[1338] Smith, Frederick M. The Vedic Sacrifice in Transition: A Translation and Study of the
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, Vol. 46, pp. 9–24, 2004.

[1507] Tsuchiyama, Yasuhiro. “Abhis.eka in the Vedic and post-Vedic Rituals”. In From Material
to Deity: Indian Rituals of Consecration, ed. Singo Einoo and Jun Takashima, [Japanese
Studies on South Asian No. 4], pp. 51–93. New Delhi: Manohar, 2005.

[1508] 福島 直四郎. 「ヴェーダ学の今昔」. 『仏教研究』, Vol. 3, No. 5, pp. 129–165, 1939 = 辻
1981–82 [1520]『辻直四郎著作集』 第１巻, pp. 275–313.

[1509] 辻 直四郎 (Tsuji, Naoshiro). 『ヴェーダとウパニシャッド』. 東京: 東京創元社, 1953. = 辻

1981–82 [1520]『辻直四郎著作集』第１巻, pp. 2–313.

[1510] 辻 直四郎. 『インド文明の曙 —ヴェーダとウパニシャッド—』. 岩波新書. 東京: 岩波書店,
1967.

[1511] Tsuji, Naoshiro. “Notes on the Rājasūya-section (IX.1) of the Mānava-́srautasūtra”. Mem-
oirs Toyo Bunko, Vol. 23, pp. 121–143, 1967 = 辻直四郎『ヴェーダ学論集』[1515], 168–233.

[1512] 辻 直四郎. 「紙魚のはこ」. 『鈴木学術財団研究年報』, Vol. 5–7, pp. 105–119, 1968–1970;
Vol. 8, pp. 115–121, 1971; Vol. 9, pp. 135–141, 1972; Vol. 10, pp. 165–176, 1973; Vol. 11,
pp. 135–147, 1974; Vol. 12/13, pp. 175–196, 1975/1976; Vol. 14, pp. 109–115, 1977; Vol. 15,
pp. 109–126 (索引), 1978.

[1513] 辻 直四郎 (Tsuji, Naoshiro). 『リグ・ヴェーダ讃歌』. 岩波文庫. 東京: 岩波書店, 1970.

[1514] 辻 直四郎. 『現存ヤジュル・ヴェーダ文献 —古代インドの祭式に関する根本資料の文献学的
研究—』. 東京: 東洋文庫, 1970.

88
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Study). Mysore: Directorate of Archaeology and Museums, 1991.
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königl. Sächsischen Gesellschaft der Wissenschaften, 26]. Leipzig: B. G. Teubner, 1908.

[1603] Witzel, Michael. “Eine fünfte Mitteilung über das Vādhūlasūtra”. Studien zur Indologie
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itation Valume, pp. 189–216 (English Section). Tirupati: Kendriya Sanskrit Vidyapeetha,
1986.
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